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. i i o to the webpzage ofthe graphics card you 4. 15 Gigi www.msi.com aufund suchen Sie die 4. Espace de stockage minimum de 1,5 Go. chercrez le modéle de votre carte graphique. Windows 7 unu Linux (3aBUCHT OT KOHKPETHOTO NP | WWW.MSI.COM 1 HaRaUTe Tam CTPaHuLly Baluero n . He meHw 1, BINLHOTO MICUA Ha KOPCTKOMY i o ATe A
r or Linux operating system (deperids on the g page grapl e Speicharplatz Produktseit= Ihrer Grafikkarte auf. * N . auciy 2. BinxpuiTe Be6-Gpay3ep, 3aiiAiTL Ha cal
product). have instalied. SPAcEPlacE NP o ine Ulbersk Outlls pour I'Installation 3. Cliquezsur l'onglet Suppart pour accéder aux oAykra). poaywra. o www.msi.com i 06epite MOaenb BCTaHOBNEHOT
w Hilfswerkzeuge 3. Klickan Sie auf “SUPPORT", um eine Ubersicht . h - ilotes et utilitaires 4. 1,5 'B cBOB0,4HOM0 MECTa HE HakoruTene. 3. WenkHuTe no kHoNke «lMopaepiuan, 4Tobsl AonomixHi iHcTpyMeHTH
4. Atleast 1.5 GB of available hard-disk space. | 3. Click "SUPPORT" to see an overvlew ofthe o ug ) . iiber Treiber und Programme fiir Ihr Produktzu 1. Tournevis cruciforme. Il pourra s'utiliser dans la pilote ares. ) i ; e c M p 6% " 8 aineokapTy.
( -- Auxiliary Tool Drivers and Utilities for your specific product. 1. Kreuzschlitz-Schraubendreher: Diaser wird fir erhalten. plupart des étapes d'installation. Pour plus de a. Pilote : choisissez la version de volre HeobxoAnMbIe MHCTPYMEHTbI il ity H . BUKpyTKa: N op ¥Ba | 3. HatucHite «MIATPUMKAS, W06 noGauuTy
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Instalacja sprzetu eplikacje i podczas jsj instala i poitepawad instalagéio do hardware b. Dragon Center: Faga o download do Instalacién de hardware gesDt:: e':':_:::;et_' e NZIIDIA ° '::D;i a kullanacaginz aragtir.. Meaystik uglu bir sitelerinden de indirebilirsiniz. atlikt. Atsuktuvas su magnetine galvute gerokai grafikos procesoriaus),
1. Wytaczy¢ komputer i odiaczy¢ kabel zasilajacy. zgodnia z wySwistianymi na m"‘: 1. Desligue o computador e desligue o cabo de sofiware e siga es etapas parameondulr a 1. Apague la putadora y de fe ol cable de Io-s pag:s oo :;- desct:r’?:?rst:olactwl:n Yy sig tornavida kurulum siirecini kolaylastirabilir. - on Center: Litfen yazilimy indirin ve palengvina procesa, b. .Dragon Center*: Norédami idiegti,
Nastgpnie otwérz A I fej el \plikacja wymaga sy alimentagio. Em seguida, abre a caixa do ir (Requer o Windows® 10 alimentacion. Luego abra la caja de su y ple . L Donamim Kurulumu g N Aparatiiros jrengimas ateisiyskite programine jranga ir vadovaukités
panel boczny. Wymontuj wszelkie weporniki 10 lub computador, removendo o painel lateral. ou Buperior) " ) (Requiere Microsoft® Windows® 10 o posterior) 1. Bilgisayarinizi kapatn ve giig kablosunu yonergeleri takip ederek kurulumu tamamlayin P Ireng (Reikia
znaiduiace sie Z tylu wnetrza obudowy, ktdre nowszego) Remova qualquer suporte de expans&o na * Para controlar os efsitos de LED da placa computadora quitando el panel lateral: Retra * Para controlar los efectos LED de la tarjeta (Microsoft® Windows® 10 veya tzeri isletim 1. I8junkite kompiuter| ir atjunkite maitinimo laida. Windows® 10" arba vélesnés versijos)
mog iac lub L ia¢ dostep p * Aby moc sterowat efeklami podéwietiania parte de trés da sua caixa que possa obstruir a grafica, execute primeiro o software Dragon cuﬂlqu"ar soporte f’e expansién en la E“m’ gréfica, primero sjecute el software Dragon prlzden e e von Penel ciararar sistemi gerektinir). Tada ati luterio korpusa nui * Norédami valdyti graflkos plokStes LED
montazu nowej karty graficznej. ) LED karty graficznsj, nalszy najpierw laca grafi Center e, em seguida, ative a fungao Mystic posterior de su caja que pueda obstruir su nueva Center y luego active la funcién Mystic Light. agin. (L] * Exran kartinizin LED efektlerini kontrol onini skydell. Jei ya, iimkite korpuso gale efektus, pirma paleiskite programing irany
* Josli g karte j, aby ruchamié ane Dragon Center, & nova placa gréfica. b i Yy luego ly: igl K da yeni ekran kart erlesti . » Pl pal prog € irangg
— A uct (w. hasioria aluymé‘nz funkcje Mystic Light, * Se estiver substituindo uma placa gréfica, Light. . ."1.9'3 Va nmca . . c. Afterbumer: elija el sistema operativo s”:l:a ¥ A "ka" IniZ! v k:s' rmenizi etmek (gin liitfen rie Dragon Center esant] P'F"‘lo:_:lhldls kkl;:S gali trukdyti jstatyti .Dragon Center*, o tada suaktyvinkite
$ledzia) na swoim miejscu i ostroznie pdumwac a. Aplikacja Aftlarbumer: Wybierz odpowiedni mantenha o suporte da placa gréfica no lugar c. Afterbumer: Escolha o sistema operativo & B?E i L IO ) gmﬁca,_ apropiado y descérguelo, luego siga los pasos .sng o Mttty yazilimini galigtirin ve Mystic Light iglevini |.nsq naujg grafikos plokste. funkcija .Mystic Light".
sruby. Nastepnie odigez od ” "\f‘ poblerz & I i, a e sgne os pan;fusos com cuidado. Em correto, faga o download e siga es etapas asegurese de sostener el soporte de |a tarjeta pare completer la instalacion. Eski ekran kartiniz1 yenisi ile dedigtiriyorsaniz; etkinlestiri Jei grafikos plok3te keidiate, butlnﬂl_ c. Afterbumer*: Atsisiyskite pasirinke tinkamna
w’:yaki ilani PC)Ie a sk potczas js| todos os de para concluir a instalag&o. grafica en su lugar y afioje con cuidado los d. Live Update: Si Dragon Center no admite su énce breketi elinizle tutarak destekleyin ve o Ansrhur?er- Ig'h tim sisteminizi segin ve prilai grafikos laikiklj ing sistema, otada vadovaukités
%, P Sl 1 d. Live Update: Se a sua placa gréfica néo for tomillos. D todos los es de T e . vidalar dikkatle tin. Ardindan varsa ek g 21 i8sukite varztus. Tada atjunkite bet kokias is idi i f
ostroznie wyjmij karte ze ztacza, pamietajac, aby zgodnie 2 wwwbumw\i na ekranie alimentagdo PCle auxiliares da placa e ¢ L tarjeta gréfica, puede descargar el software i gevsetin. var: - . ip eder " A nurodytais jdiegimo Zingsniais.
Rory matd j b zda PCI d. P Live Update: Jesii Twoja karte clipe g0 :hﬂft?;;: oo ic«:;r:ta;(';: s Sowniond a6 Tom;n@znlﬁé:;d:a’:er ° el P-SI?, e 3: I.: hne: Y Live Update para mantener actualizados los RCie 6l konnekifinenin| ckann; Sak kart ﬁ'ﬁ&ﬂ'&;ﬂ;ﬁ.@'eﬂ tokdp ederek 5:5!;';"{225'“":&?2,‘;2'}?.:;?:.:‘ :;'::’g'::"“ d. .Live Update": Jei jiisy grafikos plokstes
znajduje si¢ w tylne) czgsci gniazda e . ram Live af i Twoja retirela con cuidado usando el cl eracion takat: igin & kart - il
na Zyc;ejg . Q e il g’r:fqlczna rile jest jaszcze obslugivwana przez motherboard. fr:'a“nhr atualizados os drriév'?rs /BIOS / en el zécalo PCle de la placa be:a. grafica BioS @ C LD a Z‘:::::;rm::: 1‘;:?;":‘:1:::1 :n timagi d. Live Update: Ekran kartiniz Dragon Center isimkite plok&te atleisdami spaustukg ;e:f;?“c?:‘:;nleﬁi:g:‘:' il"‘?:vjausfiues
2. Umiesc ka naﬂczn bezpasiednio nad aplikacje Dragon Center, wovczas mozesz 2. Posicione a placa gréfica diretemente sobre o ware da sua placa grafica. ; 5 . tarafindan desteklenmiyorsa Live Update rindines plok&tés PClI lizde. i ing i i
ustym n::ezgem PCle |wnpl';:i najpierw jeden g:re(: uruchomic aplikacje narzedziowa Live slot PCle vazio e pgressuone primeiro uma 2. Coloque la terjeta gréfica directaments sobre la asadl dogru bastinn ve ekran kartini dikkatle A e i 2 i kgp & s o Pellk sistema / programiné-aparatine jranga bty
P g ajplerw | p ranura PCle vacia y presione primero un extremo aracini indirerek sirci/BlOS/firmware . Statykite plokste iSkart vir$ tuscio PCI lizdo, naujausios verei galite atsisiysti ir paleisti
koniec karty do gri'azds. Delikatnie, alemocno Update, ktéra Fommll Cl zaktualizzwaé do extremidade da placa no slot. Suavemente, . - yerinden gikarin. i il pirmiausia stumtelédamii viena plokstés gala | 9 . o
dociénij drugi komec karty. i st iki/BIO! mas com firmeza, pressione a outra de latarjeta en la ranura. Presione suavemente, 2. Yeni ekran kartinizi anakart iizerindeki PCle yazilimlarini giincel tutabilirsiniz. lizda, Atsargial, bet tvirtal stumtelékite kit gala, .uLive Update®.
ona karty grafi 521181 y, y, pero con firmeza, hasta que esté completemente y. \_ yuvasina dikolarak hizalayin ve 8nce bir ksesini ), \ . ' ) )
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Verpakkingsinhoud kaart correct is aangesloten). Schroef de bracket Obsah baleni zdroje. PFipojte vystup grafické karty k monitoru Sadr2aj pakovanja drugi kraj dok ne sedne u utor (Suéete kiik) A csomag tartaima be). A Komplekta saturs korpuse.,
(Neem contact op met de retailer mits er van de grafische kaart vast aan de kast met de ( Pokud je néco poikozeno nebo chyb, obratte pomoci pfisluSného zobrazovaciho kabelu, (Obratite se prodavcu ako neito nedostaje ili je Pricvrstite nosaé grafidke kartica na kudi (Ha barmi hidnyzik vagy sériilt, forduljon a régzitse a wdeokértya szerelSlapjat a (Liidzu, sazinieties ar savu agjentu, ja trikst kada | 3: Pievienojiet papildu PCle 6/8 spraudnu stravas
producten niet aanwazig of beschadigd zijn.) schrosven. se prosim na svého prodejce ) Instalace softwaru oSteceno.) pomodu vijaka. karesked6héz.) szémltégéphazhoz o vienumiem vai tas ir bojats.) savienotaju.
1. Grafische kaart 3. Slit een PCle 6/8-pin power connector aan op 1. Graficks karta 1. Zapnéte po&ita& a nechte nacist opera&ni 1. Grafigka kartica. 3. Povetite bilo koji dodatni PCle 6/8-pinski 1 Vldeokérlya Ehla R 1. Videokarts. 4. Aizveriet datora korpusu un iespraudiet strévas
2. Handleiding (afhankelijk van het product) de grafische kaiart. 2. zivatelsky manual (zalezi na produktu) systém. 2. Korisniéki priruénik ili brzi vodié (zavisi od priklju¢ak za napajanje. vagy Réviditett i 6 PCle tépcsatlakozot. 5 2. Li 3 vai isais cel kabeli. Savienojiet videokartes izvadi ar
4. Slult de computer kast en plug de stroomkabel ; y - " roizvoda). 4. Zatvorite kuciste ragunara i spojite kabl za (tsrméktél fuggden). 4. Zarja be a szamitégéphaz burkolatat, majd d P N R
Systeemelsen Systémové pozadavk 2. Otevrete prohlizec, zadejte stranky P ) 5 kariba monitoru, izmantojot displeja kabeli
terug in hetstopcontact. Plug een display kabel 44 p y . i . " : " napajanje. Pove2lte |zlaz graficke kartlce sa a (atkarTba no produkta), ¥ z
1. Een PCI Express moederbord met een i Sisternski zahtevi Rendszerkévetelmények i _ -
- in de output van je grafische kaart en in de input 1. Zakladni desku s x16 PCI Express slotem o www.msi.com avyberte model grafické karty, monitorom pomoéu kabla ekrana e a tya Sistémas prasibas Programmatiiras instalé€ana
dual-with x16 grafische slot. van je moritor. - &ifce 2 pozic Ktery jste instalovali. 1. Mati&na ploZa kompatibilna sa .PCI : 1. PCl Express _B‘“p:"bi_'s alaplap egy a monitor 1. Ar PCI Express saderiga mates plate ar vienu 1. lesl&dziet datoru un gaidiet, idz tas saknés
2. Een monitor met een input connector die gelijk * N . . ok E - i Express*“-om sa jednim dvostruke Sirine x16 Instalacija softvera x16 3 ’ o '
2. Monitor alespo s jednim odpovidajlcim 3. Kiiknéte na "SUPPORT" a uvidite seznam - 5 A ’ A 2. Monitor legalabb 1 Szoftvertelepités duala plat 16 videokartes slotu operstajsistamu.
is aan de output connector van de grafische Software Installatle . . o » utorom za grafiku. 1. Ukljuéite ragunar i pustite ga da pokrene vas - Monitor legalabb egy olyan bemenettel, mely \ A . X uala platuma x16 videokartes slotu. .
kaart. 1. Schakel je computer Iin en laat je besturingssy s nag dos;u::ych oviadagd a softwaru pro tento 2. Monitor sa najmanje jednim ulaznim operativni sistem, kompatibilis a videokartyan I6vs 1. 'a(ﬂe(x:zll: b: ': ?:g‘zﬂ:?:; :t"";l‘t’:g': meg, 2. Monitors ar ievades sevienotaju, kas ir 2. Atveriet imekla pérlikprogrammu, dodieties uz
3. Microsoft® Windows® 10, Windows® 7 of Linux steem opstarten. karté Produkt; om koji je 2. Otvorite veb pregledaZ, idite na www.msi.com csatlakazSaljzetokkal. mig az operacios rendszerbeloltadk. ekvivalents jusu videokartes izvades www.msi.com un parejiet uzjisu uzstaditas
besturingssysteem (afhankalijk ven het 2. Open een web browser en ga naar 3. Operaéni systam Microsoft® Windows® 10, a. Ovladate: Zvolte operaéni system a konektorima vade grafi€ke kartice. i idite na veb stranicu graficke kartice koju 3. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 vagy 2, Nyisson Imeg egy!l:: ngészot, zsknavlgéljronnaa a savienotajam. videokartes timek|a lapu.
product) www.msi.com en kies het model van je 7, nebo Linux (z4lezi na produktu) stéhnéte oviadade. Ty miZete také stahnout 3. Operativni sistem Microsoft® Windows® 7, ste installrall. ;‘5::'&:::‘;? ';gg’r‘l;""’""m L L0 e duiies L e O 3. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 vai 3. NokiikSkiniet uz "ATBALSTS", Iai skafftu
4. Minstens 1.5 GB beschikbaar geheugen kaart dlf je hebt stﬂsﬂleefd- 4. Minimainé 1.5 GB volného mIsta na disku pfimo z oficialnich stranek NVIDIA nebo Wwindows® 10 ili novija verzija, ili Linuks 3, Kliknite na ,SUPPORT" (PODRSKA) da biste 4. Legaldbb 1 l;gGB sabad tariilet. 3. K: a "TAMOGATAS” gombra és tekintee jaunaka versija vai Linux (atkariba no produkta) draiveru un utilitu parskatu par jiisu produktu
Hulpgereedschappen 3. Klik op “SUPPORT” om een overzicht van de Pomocné nasitroje AMD. (zavisi od proizvoda). videli pregled uprevijakih progrema i ‘824 ! 3 ata 5 P 4. Pieejams vismaz 1,5 GB ciets diska atminas. a. Dralverls Izvélle!les operétajsistému un
1. Phillips schroavendraaier: Dit kan gebruikt Drivers en dergelijke te zien van de grafische 1. KfiZovy &roubovak: Slouzl k provedent vatsi b. Dragon Center: Please download the 4. Najmanje 1,5 GB slobodnog prostora na usluznih programa za vas specifiéni proizvod. zikséges szersz: mek Kezeldprogramok részt. Papildu instrumenti iveru. Vai art i i
worden om merendeel van de installatie te ka%rt A . a zasti i je Sroubovek s software and follow the steps to complete &vrstom disku. a. Upravijatki program: Izaberite operativni 1. Ke’“““?;l“lm;sa"a"‘um: Ezzel a legtébb a. lllesztdprogram: Vélasszon operaciés ! F!:ilips sk:jvgrisz?s e R draivery, izmantoiot NVIDIA vai AMD oficialo
doen Een schroevendraaier met een S LB L o L B LG L) i the installation. (VyZaduje Microsoft® Pomoéni alati sistem i preuzmite upravljagki program. lli = A A = t &s toltse le az illesztdprogramot. T . S —— fimekla vietni (atkariba no jisu kartes GPU
iver. E megnetickou hlavou. 3 e omocn 3 iacki fejG osavarhuzéval a folyamat jéval egyszeribb. ¢ % g lielako dalu uzstadidanas darbbu. Skrivgriezis Tmek|a vietni (atkariba no jisu kartes )-
magnetische kop maakt het proces een stuk comput_er'en e O onvericen Instalace hard Windows® 10 a novéjsi) 1. Odvija& sa krstastom glavom: On se moze moZete da preuzmete upravljacki program Alternatiy megaidésknt latditheti az ar magnétisko uzgali atvieglo uzstadian b. Dragon Center: lidzu, lejupieladajiet
senvaudiger. alternatief kan zijn om de driver direct van de Instalace hardwaru * K oviadani LED efektd karty spustte Koristiti za obavijanje veteg dela ugradnie direktno sa zvanine veb-lokacije NVIDIA Hardver telepitése illesztsprogramot kéizvetientil az NVIDIA vagy magnetisko uzgal atvieglo uzsf . td Ezpildiot nord
Hardware Installatie officléle webslte van AMD of Nvidia te 1. Vypnéte pocita& a odpojte napéjeci kabel. software Dragon Center a aktivujte funkci Odvijat sa glavom . iii AMD (u zavisnosti od jedinice za obradu 1. Kapcsolja ki a szémutbgépet és huzza ki a az AMD hivatalos weboldaiarél is (a Aparatiiras uzstadi#ana progremmaf .uru kel e norl ditas
B dowrdoader. Oteviete skfifi demontaZi bo&niho panelu. N g rafike (GPU) kartice). hélé: videakdrtya processizaranak tipusaté!  |1zsi&dzi ienojiet instra: darbibas, lai pabeigtu instaléciju.
1. Sluit de computer af en ontkoppel de Mystic Light. olak3ava proces. 9! e - Y 1. Izslédziet datoru un atvienojiet no mainstravas . apmic oo
stroomkabel. Of da d ter kast b. Dragon Center: Download ds software en volg Odstrafite vBechny draky a komponenty a I . b. .Dragon Center": Preuzmite softver i pratite nyissa k| a fuggden). tikla. Péc tam atveriot datora korpusu, nogemot ( P
O e hecaa D COCOMPLITBIIES de omdei te i A c. Afterburner: Zvolte odpovidajici opera&ni Ugradnja hardvera korake viianie i i burkolatat. Tavolitsa el azokat a véddlapokat a b. Dragon Center Téltse le a szoftvert és = X . o Windows® 10 vai jaunaka versija)
i | i dr2éky, které mohou vadit pfi mon#Zi nové & ! . orake za obevijanje instelacije. (Potreban g sanu paneli. Nonemiet korpusa aizmuguré
door het te lideren. (Vereist Microsoft®Windows® 10 of nieuwer), ’ system a stahnéte, poté postupuijte dle 1. Iskljuite radunar i izvucite kabl za napajanje. ® " szamitégap hatsé oldalisrsl, melyek a i P 5 - P 9 * Lai parraudzitu videokartes LED efektus,
) Karty je Microsoft® Windows® 10 ili novija verzlja) ( o808 krondtei - ey pa 5
mogelijka uitbreidingsbeugels die in de weg * Om controle te krijgen over de LED effecten « Pokud kartu manfte, dre pavodni kartu pokyn( k instalaci. Zatim otvorite kuéista radunara uklanjanjem * Da biste kontrolisali LED efekte graficke ly ik a vi arty y 10 vagy djabb szikséges) et L e A A I0dzu, vispinms palaidiet Dragon Center
— rmnen zll!en van de grafische kaart beugel. van de grefische kaart most je eerst Dragon Ch u ménite, drze p n . d. Live Update: Pokud Vae karta neni boéne ploge. Uklonite blio koli nosaéza Kartice, prvo pokrenite softver ,Dragon * Ha a meglévé videokértyst cseréli ki, tartsa * A videokértya LE D-effektusainak vezérlése videckartes isvistofianai. o pr aru un péc tam izaji
Zorg als je een grafische kaart vervangt dat Center software draaien en dan Mystic Light zapjenou ve siotu a povolta Eroubky. Pots podporovéna v Dragon Center, mizete prosirenje na poledini kuéiita koji moZe da Center, a zatim aktivirajte funkciju szildrdan a videokartya szerelSlapjat és érdekében futtassa le elSszor a Dragon * Ja mainat ti, krivaji funkciju Mystic Light
Jje de kaart vasthoudt terwijl je de schroeven functie activeren. odpojte napéjeci PCle konektory a opatrna stahnout software Live Update, ktery bude ometa va&u novu grafigku karticu. Mystic Light". 6vatosan laziéea meg a csavarokat. Ezutan Center szoftvert, majd aktivalja a Mystic skriives, neizkustinot videokartes kronsteinu st Hight S
verwijdert. Maak daarnade PCle c Kies je i en vysuiite kartu ze slotu pomoci zamku na PCle X - y * Ako iat &ku karticu, = v y . hizza ki a kiegészité PCle tapcsatiakozét a Light funkciét. no vietas. P&c tam izraujiet visus kartes c. Afterburner: izvélieties piemérotu
" N e. v ! ner: + i " . N er = . .
stroomaansiuiting los en maak de grafische download Afterbumer, volg daama de slotu drzite drzag graficka kartice na mestu i operativni sistem Ipreuzmlle ga, "a zatim videoksrtyén lév6 aljzatbol, majd az alaplapi c. Afterbumer: Vélassza ki a megfelels papildu PCle straves savienotajus un uzmanigi i un foaee
kaart voorzichtig los door de release clip in stappen om de installatie te voltooien. 2. Umistéte g kartu k PCle pazliivo otpustite vilke. Zatim |skou(;a|te sve pratite korake da biste dovrsill Instalacij kzldék Al nase fells rendazert, t3itse Is, majd kbvesse nomainiet karti, izmantojot mates plates PCle Iz.plldlsl T Ll A -
te drukken op de PCle sockat die opje d. Live Update: Ais je grafische kaart geen slotu a zesufite do n&j konec karty. Opatmé PCle e za na d. Azuriranje uZivo: Ako ,Dragon Center” jos N M g . i N . G a ligzdas atbrivosanas skavu d. Live Update: ja jisu videokarti vél neatbalsta
moederbord zit. Dragon Center support kan je de Live Update pfitiaéte druhy konec karty, dokud nebude piné kartici i paljivo uklonite kﬂmGu pomocu " uvek drz: 8u graficku karti e O B B e e bafpjezéadhez. S e = Dragon Center, varat lejupieladét un palaist
2. Positioneer de grafische kaart direct boven de e e . e e Y g 2a Clo pri ] uvek ne podrzava vadu graficku karticu, PCle foglalat f&6, majd nl&szbr a videokartya d. Live Update: Ha az On videokértyéijat jelenleg 2. Novietojiet karti tiesi virs tuk8a PCle slota un Live Update, Iai regulari aktualizétu savus
lege PCle slot en druk een kant als eerste in s LG b G WG LN L S S osazena (usly3ite cvaknuti). PFichyt'te drzak ke eeiies j mgze:te t.!a p'r_euzmeu? i pok-rer'letg egyik végét tolja bele a foglatba. Ovatosan, de még nem tdmogatia a Dragon Center, toltse vispinms iebidiet slota vienu kartes galu, videokartes am. erus/BIOS/ i
de slot. Druk daama de andere kant van de up-to-date t houden op hat gebled van skFini pomoci Sroubkd. 2 Pnatma“ ojﬁp 2 Ilk fou direkt, . Gl OO Sl P hatérozottan tolia bele a videokartya mesik le 68 lelepme a Live Updata szoftvert, hogy a Uzmanigi, bet stingri iebTdiet otru galu, idz tas ir ! Ve eparatlru,
> drivers, bios en firmware. 3. PRipoite pFidavné PCle B/8kolikové napélenl. . Postavite grafi¢ku karticu direktno preko upravljacke programe / bios / upravljacki végét is a foglalatba, és ellendrizze, hogy telies Sarar s s R gy
grafische kaart in de slot fotdat de kaart P P PCleutorai Itisnlte jedan kraj P . g gl pilnba ievietots slota (atekanss klikskis).
volledig in de slot zit (Je hoort een kiik als de 4. Zavtets skfifi a zapojte napajeci kabel do i’:rtzl::‘:ﬂ ulors lli:g’:nopnalllla g\r”:: p‘r’l{iesn::: = softver graficke kartice. L g . "ap"'ké’z legyen. Pieskriivéjiet vi 3 pie
% J . ' \ J
Italiano Slovendina EAANVIKG Eesti
C della i ma con laltra C hetulul Apasati ugor darferm cellalt capat pana cand Obsah balenia druhy koniec, az kym nebude plne ' n £ o X ag X ZrepeworE M BAON NG KGPTS YPAPIKWY OTO Pakendi sisu otsale, kuni see on taielikult pesa sees
(Si prega di consultare il Vostro Retailer qualora fino a quando non & completamente inserita nello (Consultati comerciantul daca lipssste ceva sau intrs complet n slot (veli auzi un clic). Fixafi (Ak niektoré polozka chyba aleboje poskodend, slotu (budete pogut cvaknutie). Drziak na grafickd LGl oy’ e s m"""""‘ e pidee, (Vétke hendust edasimiijaga, kul midagi on (kostab ki3 i rdi
mancasse qualcosa.) slot (sisentira un clic). Fissare |a staffa della daci un element este defect). suportul plcii grafice pe carcasé cu guruburi. obrétte se na svojho predajcu). ka_rtu.up.evniﬁe skrutkami ku skrh(ie. 1. Kerpra v';l.:w“_::hj_wflc- SR puudu vai kahjustatud.) Klamber kruvidega oma kastl kulge
1. Scheda Grafica scheda grafica al case con le vifi. _ 1. Placa grafica. 3. Conectai orice conector de alimentere 1. Graficka karta ) 3. Pripojte lubovoiny pridavny 6/6-koikovy 2. Eveipidio xpriong i Ziviopog odnvog 4:Khtlore o xouT Tou UTaAoyIoT Kkat guvBEaTE TO 1. Graafikakaart. 3. Uhendage téiendav PCle 6/8-viiguline
AFTERBURNER | 2 dell'utents dal 3. Collegare qualsiasi connettore di alimentazione 2. Manualul utilizatonlui sau Ghidul rapid (in suplimentar PCle cu6/8 pini. 2. Pouzivatelska prirutka alebo Stru&ny navod . ;:Pﬁl:‘:'p:::'::’ PCle. ot (avéAova e To TTRoIGV). xaAwbio pedparog. SuvBETTE TNV €050 Tng KAPTAG 2. Kast Vi Kilrj (ol I toitekonnektor.
tait! i al PCle 8/8-pin supplementare. functie de produs). 4. Inchideti partea posteriosra a carcasei (z4visl od vyrobku). - Skrinku tata znova zatvorte a napéjac VPaPIKGIVOTNV 086V HE éva KahWdIo nBévng. . i ia pi itei
Requisiti di sistema 4. Chiud i case del tuo computer @ collegs ll cavo cli pre ). 5 e o Y yyobt wbel e do elaktricke) z& - Jaden Am.m,.u.q ouoTAnarog * ! tootest). 4. Sulgege arvutikast ja pistke toitejuhe
1. Scheda madre attrezzata di PCI Express con I : e Cerinte de sistem R " - Systiémové poziadavky koniec kabla displeja zapojte d o &h 1. MnTpii kapta cupBaT pe PCI Express pe pia Eykardoraon Aoviopuikod Siisteeminéuded Uhendage di
. . uno slot dual x16 di allmentamope. Collegare l'usctla della scheda 1. Placa de beza compatibila cu PCI Express, cu Conectafi I?slrsa Piacll grefice la monitor cu un 1. Zakladné doska PCl Express kompatibilna s k::::” Z;:E:]; h an;u:yv::r?;:;'z asoj(e uTroBox! K&GPTag ypaPikwy SmAol TAGrougx16. 1. Ey Tov U 1. PCI Express-iihilduv emaplaat ihe véljundpistik oma monitoriga kuvakaabli abil.
MSI Afterburner is the world’s most recognized and 2. Un monitor con almeno un connettore input eafica’al monitor.conlun cavo. un slot grafic cu Iafime dubla x 16. cablidelatives jednym slotom pre grafickli kartu s dvajitou irkou | T0 L A Jkarty 2. 086N pe Hla eiooSo XM HE Va Pop - TABTO AETOUPYIKG ‘7"""“‘“ ’ x16 graaf Tarkvara palgaldus
" . : i i Instal i et 6B0UG TTIS KAPTAS VACIPIKLIV. 2. Avoigre ; o e P —
widely used graphics card overclocking utility. equivalente al connettore output della tua Installazione Software 2. Un monitor cu cel putin un deintrare ea I x16. i IS e£6Boug
ey secs p E i 9 g Y scheda grafica 1. Accendi il computer e lascialo avviare nel tuo echivalent cu conectorii de iegire ai placii 1. Pomiti calculatorul gi lasati-l & incarce complet 2. Monitor. kiory m4 aspofi jeden vstupny Initaldcia softvéru 5 cuompa 7, om BiedBuvan www.msi.com mu'nnvmvtr: omv 2. Monitor Vﬁhs":‘;" the 5'5;:":“’;?‘“0”93' 1;Lulitage arvuli sisse ja laske .
For more information please visit: 3. Sistema con Microsoft® Windows® 10, Sistema operativo. grafics. sistemul de operare. W 8 W i konektormi 1. Zapnite po&ita& a po&kaite, kym sa nadita \Mnduws;:)[) fi vedrepn éxBoan, A Linux u AlBa yia TV KépTa Y Trou éxere rr;l:ls or; :ama\::u r_n: graafikakaardi e i r
| e ik, § . = vade graficke; ka operatny systém. € T0 TIpo ) eyxenaoTgEL. B vailjundkorrekdiitega. . Avage veebibrauser, minge
http://www.msi.com/page/afterburner Windows® 7, o Linux (dipende dal prodotto) O e | Pacina Wil s comies 3. de operare 7, 2. efi un browser web, accesafi 1 i g "'Y 10 alebo 2 e intemetovy prehiiadad, prejdite do 4. TouAdxioTov 1.5 GB SIGBETILOU XWPOU OTaV 3. EmAtETe SUPPORT (YMOZTHPIZH) yia va 3.0 ioonisiisteem ft® Windows® veebisaidilawww.msi.com ja seejarel teie
4 Almeno 1.5 GB di spazio disponibile seleziona il modello della scheda grafica che hai Windows® 10 sau uiterior sau Linux (in functie www.msi.com si apoi accesati pagina web a Ot y b " OKANPS BiaKo. BEITE PIT EMOKGTTON TWV TI pérwv 5 = = o . 5
sull'hard-disk installato. de produs). placil grafice pe care ati instalat-o. novsi. alebo gperacny gysqgm Linux (zavisi od www.msi.com a potom otvorte internetova N E Oﬁf\w!llﬂm i Tun;lgnemlnggvrﬁ:vpuppm 7, Windows® 10 v&i uuem v8i Linux ( di veebilehele.
Strumenti ausiliari i Fare clicksu “Supporto” per, viualizzare la 4. Minimum 1,5 GB spatiu disponibil pe hard disk. | 3. Faceti iic pe ,SUPPORT" (asistents) pentru a Rl K 3 :Y:mnm gatﬁl:'( :JI kagéDk:ijil"e nE'ﬂSt;-UV.Ei- 15?(“:: .I;";ﬂP:fl,llv:A: o“l Asi0 aurd Lmopei TIoU SriBeviin Via 10 GuyKEKpYIEvo TIpGGY. 4 ;O:;:n)alll 1,5 GB vaba kdvaketta ruumi 3‘(‘2‘;": :l(o?(sss::::)ztag lc.:GII)’ B‘Lﬂ_ﬁda::ﬁl:ale
siavi ) panoramica dei driver e delle utilita per il prodotto " vedse prezentarea generala a driverelor si 4. Najmenej 1,5 GB volnaho miesta na pevnom - Kilknite na tiacidlo . A’ @ pozrite si Regrgros! Ps: TQ epvuhe vmope vo a. Npéypappa ol vpng: EALETE AEToupyIKG - b - Iz L e alutiion
1. Cacciavite a croce: Questo pud essara usato specifico. Instrumente auxiliare utiitarelor pentru respectivul produs diskul. prehlad oviadaZov a obsluZnych programov pre 8¢l via Tig epyaolegeykar GUTTNUA ka1 KT BAGTE TO TPEYPARHG Lisavahendid a. Draiiver: valige operatsioonisiisteem ja
per fare la maggior parte dell'installazione. Un - L . - 1. $urubelnita tn cruce: Aceasta se poate utiliza vas kenkrétny vyrabok. ﬁmml‘ls ‘Eva karoapid pe payvnrikh kepak Oadie : ; G- laadige draiver alla. Alternatiivselt saate
g - a. Driver: scegli il sistema operativo e scarica ; A " 5 : i sist ] Pomocné néstroje . odhynang. E"M"’"“" “"°°"" oL 1. Ristpeaga kruvikseraja: Seda saab kasutada 9
cacciavite con unf teaﬂna_ magnetica rende il driwarrln altge:'r:at;:a & pospsib‘iilewma ricars il ! pentru a eft_ac!ua mai mar.s parte a instaldrii. L 3:::;:5':%srit\;::lsml:lefnsa:\ee:rl:;islsé 1. Philli ﬂ! A Havorii a. Ovladaé: Zvclha operacny systém a - UkoAUVEl onpavTikés Tn Siadikaaia. enamik e puhul. Magr dmlvsn alla Isadlda otse NVIDIA v5i AMD
(Optional) il 50 malto plu sempiice, driver diretlamente dal sito web ufficiale di S G0 L) descarcati driverul direct de pe site-ul web szesa pouzit' na v&&Sinu &innosti savisiacich s preve_zmkel b ovlédaﬁj .OVIé.d LTI EyxcrGavaon UAmcal cnmeuBeiag 0"6 mvmlanpo ioérome ™S NVIDIA kruvikaeraja muudabtééd lintsamaks. ( teie kaardi
i P
e Installazione Hardware NVIDIA o AMD. mult prociasul. PR AMD (in functie de GPU-ul - Skrutkovaé s hlavou prevziat' priamo z oficidinej internetovej 1. ATevepyoTroIroTe Tov uTroAoyiaTh Ko f Tng AMD (avdhoya pe v GPU tng e i —— GPU-st).
ii i i - it i Gl L ncfle de al " = stranky NVIDIA alebo AMD (v zavislosti od T0 KaAGSI0 Enera, Kaprag oag). audvara palgaldamine . i
H D m I 1= SI‘_"’Q""" °_°'“P‘:e’_‘?l s‘“"“?"'l‘i""" o . b. Dragon Center: Si prega di scaricare il Instalarea dispozitivului placii dvs.) velmi ulahZuje tento proces. GPU vassj karty). @VOIETE TO KOUTI TOu UTTOAOYITT GGAIPLVTAS TO b. Dragon Center: Katefdo Tero Aoyia uikd kai 1. Liilitage arvuti vélja ja eemaldage toitajuhe b. Dragon C °t"‘|?r' .'“‘I’.'.ge I‘a"f"a.'a allaja
HIGH DEFINITION MULTMEDIA INTERFACE alimentazionecApri il case del tuo computer software e seguire i passaggi per complatare 1. OP"" calculatorul si deconactati cablul de b. Dragon Center: Descércati software-ul i Ingtalacla hardvéru b. Dragon Center (Draie centrum): Prevezmite TGV TTGVEA- AV ExeTe TIpogBEoel Baon axOAOUBHOTE Ta BriHATA VI VO OAOKANPWOETE pistikupesest. Seejérel avage arvuti korpus, Ll Ll A
vend il r Iallsrale. | : (richiede Mi ‘©. Apoi urmati instructiunile pentru a finaliza 1. Vypnite podita& a napajaci kabel odpojte od si softvér a postupuite podla B €T ~oNG.OTNV Tiaw TAEUPA TOU KOUTIOU, ™mvey - P ™ to!mlnguld. (Ya]allkoperats!oomsusleem
qualsiasi staffa di espansione sul retro del tuo N calculatorului Tndepartand panoul lateral. . . ke 5 D B 5 . . aaiptaTe TNV, KABWG PMpEi va epTrodIZel Tn véa k& Windows® 10 vwm ExBoan) N " N Microsoft® Windows® 10 v&i uuem)
h tacolare Ia t heu: LIELTE i) ! S e elekdrickej zasuvky. Potom otvorte skrinku vykonanie inital4cie. (vyZaduje sa operazny o o M 1 PN on) laiendusklamber oma kasti tagant (kui see on . N
i ) ) case che possa ostacolare la tua nuova scheda * Per controllare gli effetti LED della scheda Indepértati orice suport de extensie de pe partea sau ulterior) po&itaza tak, Ze odmontujete boany kryt. Zo systém Microsoft® Win ® 10 alebo novai) E“’ YPAPIKLOV. g lava unophr: va thtvxtu Ta e@é LED Tng olemas), mis v&ib tBkestada tele uut K di L_ED-tuIede
* Note that the installation pictures shown here are for reference rafica. Ire brima | osterioard a carcase care poate impiedica 5 . 3 5 o ‘ AV TIDOKEITQI VO QVTIKATOGTACETE TV RAPTE KGpTag YPapwy, avoi§TETo Aayiapike Drsgon ki juhtimiseks kaivitage esmalt Dragon
g P p p 1 g goi
5o/t o — e grafica eseguire prima il software Dregon Pentru a controla efectele led ale placii zadnej strane skrinky odstrafite predizovaci * Ak chcate oviadat’ LED efekty graficke] VPapiviv, GUYKPATAGTE TN BACT TNG Kal Center kai & omoaTeTn A graafikakaarti: A
only and may vary from the actual ones. a::' *:°:'f:'f't‘:e :‘alscs‘eﬁ: Z-TI ica, ned Center e quindi attivare la funzione Mystic L"g"d:‘;":ea 'I‘T" P'Iéc‘:m":eé . — grafice, rulati mai Tntai soRware-ul Dragon drziak, ktory by mohol prekazat’ novej grafickej karty, najskdr spustite softvér Dragon Center EeBiBUIOTE TrpGERTIKG TIG BidES. EmTema, eroupyia Mystic Light. * Graafikakaardi vahetamise komal hoidke zente.r tarkvaraﬂja slssjérel e
grall;::: ?n ;;oslizei:neeeaalIe:tareioans:th:nxslone Light. — " "I °T:‘~ °rpa:° grta ': g tas'gl::;;v ca Center si apoi activati functia Mystic Light. karte, a potom zapnite funkciu osvetlenia Mystic amaauvBLoTE Tuxév TipboReTa BuopaTa c .+ EMASETE TO KaTGAANA di Kinr It pesigal ja A ’;k‘5|°°“VM:|/5 e L Bhft- I
f : : i c. Afterburner: Scegliere il sistema operativo suportul placii grafice sste fixat g1 s cu c. Afterbumner: Alegeti sistemul de operara * Ak vymiefiate graficka kartu, drziak grafickej Light. TpogeSodiag PCle airéd Ty kapTa Kol a@aipéd e T A g 5 T c. Afterbumner: Valige operatsloonisiisteem ja
RRonIone I.nformatlon abo.ut s Grap.hlcs Cards, please visit le viti. Quindi scollegare tutti i connettori di appropriato e scaricario, quindi seguire i atentie suruburile. Apoi deconectatiorice corespunzator i descarcati-l, apoi urmati karty podrZte na mieste a opatme uvolnite c. Néstroj Afterbumer: Zvolte vhodny operaZny NVTTPOTEKTIKG, XPNOIHOTIORDVIAK TO KAITY xa axoAouBHaTE Ta BAUATA yia va kaerake kr::l;:, it;:(vaetllkult Iam;;:marel laadige alla, seejérel jargige installimisa
MSI websites at www.msi.com/Graphics-cards one PCle st i sulla iper o conectori de alimentare PCle de pe placa si pasil pentru a finaliza instalarea. skrutky. Potom odpoijte véetky pridavna systém, prevezmite si ho a potom postupuite aTaa@HAIONG TIoU UTTépXe! aTnV TraSoxr PCle ™ eykardoTaor, g kaardil ja — 1Gpuleviimise toiminguid.
sc.f?ada e rlmuo.vaui con r.:ure la scheda d. Live Update: Se la tua scheda graficanon & Tndepartati cu atentie placa folosind clema de d. Live Update: Daci placa grafica nu este napéijacie ko'neklory ?Cls'ne karte a opatme ju podia krokov na vykonanie in3talécie. b o gnTéE;:nugr:fnS:épm S d. Live Update: Avn képra ypapkdv oag Sev i PClo d. Live Update: Kui Dragon C.sntar e loa.te
utilizzando la clip di rilagcio sulla presa PCle supportata da Dragon Center, puoi 5 it e de pe slotul PCle de pe placa de compatibila nca cu Dragon Center, puteti vyberte tak, ze mlnlle prichytky na zasuvka d. Aplikacia Live Update: Ak va&u kartu doteraz . Ve TS T KevR UrroBoxr RCle ‘:I g T ummppl(cvun umyq and 10 Dragoq Center, pasal clevat vabastusklambrit veel teie graafikakaarti, vSite alla laadida ja
sulla scheda madre. o di aggi al ico per baza. descérca si lansa programul Live Update PCle na zékladnej doske. nepodporuje softvér Drgon Center, maZete si TTPWIA TO £va GKPO TNG KAPTC TPA va EIGEABE! HITOpeiTe va KaTEBAGETE KOl Va EKKIVATETE To Live N A e e e e '.a PCle posa kélvitada rakenduse Live Update, et tele
2. Posizionare la schedagrafica direttamente mantenere aggiomati driver / BIOS / firmware 2. Puneti placa grafica direct peste slotul gol PCle pentru a va pastre la zi driverele/firmware-ul 2 okl kartu umi priamo do prevziat aplikiciu Live Update a jej spustenim amv umoBoxA. MiéaTe TipodexTikd aAAG Suvard i? i:‘:vxﬂzzg:v:::gr 'T‘I‘Pg:sfl'l‘:l Py ’ kcahalegje agvaiu'age esmalt pesajsra kaa:di ks graaficakaard draiverid/blos/plisivara
sullo slot PCle vuoto e premere prima della tua scheda grafica, gi apasati mai Intdi un capat al cardului Tn slot. " slotu pre PCle a naiskér zatla&te jeden koniec neustéle akhializovat' ovisdasa/ GAAO & R 60E! TIAFPW! > idevalt varskendataks.
5 ! 3 placii grafice. xai o axkpo, WOTE VaEG Il npweg © . pidev: en .
l\ un‘estremité: della scheda nello slot. Premere L ) karty do tohto slotu. Jemne ale pevne zatlatte ne systémy bio/firmvér grafickej karty. o umroBoy (8a akouaTe eva "KAIK™). Mg kdprag ) ots. Vajutage dmalt, kuid kindlalt teisele )
—



https://www.trovaprezzi.it/schede-grafiche/prezzi-scheda-prodotto/msi_geforce_gtx_1650?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_28
https://www.trovaprezzi.it/schede-grafiche/prezzi-scheda-prodotto/msi_geforce_gtx_1650?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_28
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_schede-grafiche.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_28

(f

® Package Contents

oo
1
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® System Requirements

2]

Windows10

@ Auxiliary Tools

Hardware Installation

" KantamaHbiH iwinaerinep

(Erep xaHpnaii na 6ip Hepce XeTicnehTiH HeMecH
3aKsimaanFaH Gonca, catylbiHbis6eH X
abapnacbiHbi3.)

1. BeAHexapTa.

2.1

OTbipFaHLLAa eKiHLW I YLWbIH aKpipbiH epi MbiKTan
6acbiHbI3 (LWbIPTLIN OuifibicslH 8CTUCI3).
=

mr:cl:lp“n:acuu ﬁexiriuTa.
Bapnbik HocuiMwa PCle 6/8-koHTaKTini Kyat

[

Hemecs: K)
HycKayrnbIK (eHimre kapai).

JKyiiere xoMbinaTbIH TananTap

1. PCI Express LmHackIMeH yinecimpi x:awe 6ip
Koc eHai x16 rpacbukansix CnoTel 6ap aHanbik Ta

wra.
2. befiHBREDTEHEIOEH, WHFLIC

»

{bis.
KOMNbIOTEPIHI3AIH KOPNYCLIH Xaybin, KyaT

kabeniH KoobIHLIS. BeiHenwapTaHLI3ALIK Wbl

FbICBIH gucnnei nabeni apKsibl

Svenska

Forp

(Vanllgen kontakta aterférséljaren om nagot

saknas eller &r skadat)
1. Grafikkort.

2. Anvéndarmanual eller snabbguide (beror pa

vilken produkt).

KAUFaHBIA.

J ‘OpHATY

,_ {iagi woowin,
Hia.

KemiHae

Bip dpic Hanopumpmmnp
3. Mi R Windows® 7, Windows® 10

Y av
1. PCI Express-kompatibelt moderkort med en
dubbel bredd x16 grafik plats.

2. En monitor med en ingadng som passar till ditt

2. Bnﬁ-ﬁpnympql B, WA rnM COm uesHxaR
WiHE BTiHia, opaH kadii salkia opHaTkaH Gednexap

HEMECE DAaH KeidiHri X

y#ie, 5 Gonmaca, Linux Onepauusnkk xyAeci

($RiNIre kapai).
4. Kemi 1.5T6. i

KATTbI INCK weHICTIr.

Kocanke! kypangap
1. Phillips 6acTuexTi Gypa+bibi: OHbl weneres
opHary Yl

+a 6onagel. Marnmi Gacweri 6ap Gyparbil Npo
yecTi eneyip xeHinaeteni.

XKabALIKTLl OpHaTy

1. & nbloTepai eLwipin, Kyat kaGeniH
& pabl Huis. OpaH kewiH Gynripnik naHensai
Lelwy apKbirbi KOMNLIOTEPIHI3AIH KopNycaiH
allbIHBI3. XKaKa GelHexapTanbidFa wepepri
KenTipyi MymKiH GorFaH KOpnyCTbiK apTbiHAaFb!
6apnbiK ChipFbIMAnL! KancsipManapas! ansin
TacTaHpi3.
*Erep GeHHmp'ranu aybICTLIpCaHLIS,

vmn TYpBIN, Svpaunanapmﬂ abainan
OnaH keiiiH nap

Gapnbik kockimiua PCle Kyar KOHHeKT poppeiH a

MbIpaThin, aHanbik TaKTana opHanack d#Cle

YALULIFBIIAGFE! GOCATY Kbl CKbILUBIHBIH,

KemerimeH kapTaHbl abafinan anbin

TacTaHpI3.
2. BeiiHexkapTaHb! Tikeneid Goc PCle yAwbiFbiHa
KapTaHbH
6ip ywbiH Gackin OHrigiHis. ¥ALIbIKNE TONbIKTaR

Bef GaTive aTikia.
3. B3 eximiniare apHanFaH MaTewrap meH YTunuma
napra wany Genivin kepy ywis «KONLAY

grafikkorts utgangar.

3. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 eller
sanare, eller Linux operativsystem (beror pa
vilket produkt).

4. Minst 1.5 GB harddisksutrymme

hors) Skruva sedan fast grafikkortets faste i
chassit med skruvar.

3. Koppla in kompletterande PCle 6/8-pin
strémkontakt.

4. Sténg igen ditt chassi och koppla in
strémkabeln. Koppla in din monitor till
grafikkortet med en bildkabel.

Installation av mjukvara

1. Starta datorn och lat den komma in i
operativsystemet.

2. Oppna en webblésare, ga till www.msl.com

w

och ga till webbsidan fér ditt grafikkort du har
instellerat.

Klicka pa “SUPPORT” fér att se en dversikt
av drivrutiner och verktyg for din specifika

HEPCETYs wonarH GackiHba.
a. Werex: Onepaluansx xyiedl TRHAEN,

o

WETEKT WyKTen ansiHsE. Coxnait-ax,
(kapTaHbizabiK, GPU npoueccopeiHa kapai)
weTtexti NVIDIA Hemece AMD pecMu
BeG-canThiHaH Tikesei XykTen anybiHbisra
Gosiagel.

Dragon Center: Barnapnamansik xaca
KTamaHb1 XyKTen anbin, OpHaTy rpoL eciH
BAKTAY YL THICTI RGBS DI GPOMOBHIG.
(Microsoft® Windows® 10 Hemeca OAaH KeidiHri
MYCKaMbi HEXOT eTeai)
M bl iHH
Geoxapy ywid anasimed Dragon Center

6 FAapnamanbik KacakTamacelH icke Kocsir,
0aaH Kke#iH ThinasiM Xapbik PyHKuv scbiH Ge
OceHgipiHia.

c. T KakeTTi wydeHi

a

Tanaan, OHbl XYKTEN ankiHbi3, OAaH KefiH
OpHaTy NPOLECiH anKTay YLiH TuicTi
KAnamaapab! OPbIHAAHLIS,

. Live Update: Erep Dragon Center GeiihekapTa
Hbi3ra wonnay kepcernece, Gelkatapra
HbIRZObIH, XKeTeKTepiH/Heriari Kipic-LubKbIG

kyAae ycray ywiH Live Update Garnapnamanbk
MBCAKTAMACHIH XKYKTeN anbin, icHe NoCYbHBI3Fa
Gonaaw!.

N

Anvindbara verktyg

1. Stjarnskruvmejsel: Kan anvéndas till det
mesta av installationen. En skruvmejsel med
huvud gérap "
myckat enklare.

Installation av hardvara

1. Sténg av datomn och koppla ur strémkabeln.
Oppna sedan datoms chassi genom att ta
bort sidopanelen. Ta bort eventuella

1 pa av ditt chassi
for att géra plats for ditt nya grafikkort.

*Om du byter ut ett grafikkort, se da till att du
halier grafikkortsfastet pa plats medan du
férsiktigt skruvar loss skruvama. Koppla ur

h PCle strd till kortett
och ta sedan bort kortet genom att anvénda
avtagnings klimmoma som sitter pa PCle
kokontaktepéd ditt moderkort.

. Placera grafikkortet éver den tomma PCle
platsen och tryck sedan ned en av sidomna pa
plats férst. Tryck sedan ned den andra sidan
forsiktigt tills det sitter pa plats. (Ett klickljud

produkt.

. Drivrutin: Vélj ope rativsystem och ladda
ner drivrutinen. Altemativt sa kan du ladda
ner drinvatinensa diretétan NVIDYA diler r
AMDs officiella hemsidor (beror pa vilkken
GPU ditt kort har).

. Dragon Center: Vanligen ladda ner
mjukvaran och folj stegen for att slutféra
installationen. (Krévs Microsoft® Windows®
10 eller senare)

* For att styra 6ver grafikkortets LED
effekter, starta Dragon Center
programmet och aktivera sedan Mystic
Light funktionen.

Afterburner: Vilj vilket operativsystem,

ladda ner programmet och f&lj stegen for

att slutféra installationen.

. Live Update: Om ditt grafikkort inte finns
tillgangligt i Dragon Center &n sa kan du
ladda ner och starta Live Update for att se
till s att ditt grafikkort alltid har de senaste
drivrutinerna/bios/firmware.

o

o

a

Pakkauksen sisiltoé

(Ota yhteytta jalleenmyyjaésl, mikali
pakkaukseste puuttuu tuotteita tai osat ovat
viallisia)

1. Nayténohjain

2. Kayttoohje tai pikaopas ( riippuen tuotteesta)

Jirjestelmiavaatimukset

1.PCIE yt y, jossa
on \ﬁhmlﬁan yhsi luplaw x16
néyténohjaimen paikka.

2. Nayttd, jossa vahin¥éan yksi ndytonohjaimen

Ilittmen kanssa yhteensoplva tuloliltin

3. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 tai

uudempi , tai vaihtoehtoisssti Linux

jar ( riippuu t )
4. Véhin¥aan 1.5 GB tilaa kovalevylla
Apuviillneet

1. Ristipdinen ruuvimeisseli. Magneettinen
ruuvimeiaseli helpottaa asennusta.

Néytonohjaimen asennus

1. Sammuta tietokone ja irrota virtaléhde.
Avaasitten tietc 1 kotelo
sivup li, Irrota i j IS-
paikat , jotka saattavat vahingoittaa
néytGnohja'nta
* Jos vaihdat nayténohjaimenyvarmata, etta

pidéat grafiikkakortin kiinniketts paikallaan ja
I6yséaa ruuvit varovesti. Irrota sitten kaikki
PCle-liitannat kortista ja poista kortti
varovasti emolevyn PCle-litdnnén
vapautusklipin avulla.

2. Aseta naytbnohjain suoraan tyhjan
PCle-korttlpaikan paélie ja palna ensin kortin
toinen paéa korttipaikkaan. Paina toinen p&aéa
varovasti, mutta lujasti, kunnes se on taysin
palkallasn (kuulet napsahduksen). Kiinnita
r onohjaimen kiinnike 1 ruuveilla.

3. Klikkaa Support

3. Kytke mahdolliset PCle 6/8-pin iitannéat
4. Sulje netokonesn kotelo ja kiinnité virtajohto

virranlat 1. Yhdisté néyténohjaimen
liitin monitoriin néyllokaapelilla
Ohjelmiston asennus

1. Kéynnista tietokone ja odota kunnes
kayttdjarjestelma on kaynnistanyt

2. Avaa Internetselaln ja mene osoltteeseen
msi.com _ Valitse sivustolta se niiytSnohjain,
joka on asennettuna tietokoneeseen

Ishtsﬂ néhdéksssi ajurit

ja

a. Ajuri: Valitee olkea kayttojérjestelma ja

lataa ajuri. Voit myés ladata ajurit

tarvittaessa suoraan NVIDIANn tei AMDn
nettisivuilta ( Tuotteen GPU sta riippuen, )

Dragon Center: Lataa ohjelma ja seuraa

ohjelta asannukaeen. ( Kayttsjarjest-

elmévaatimus : Microsoft® Windows® 10

tai uudempi)

* Kontrolloidakaesi ndyténohjaimen LED
valoja, asenna Dragon Center jonka
jélkeen aktivoi Mystic Light toiminto.

c. Afterbumer: Valitse sopiva kayttojarjest

elma ja lataa se , jonka jélkeen seuraa

ohjeita suorittaaksesi asennuksen
loppuun.

Live Update: Jos Dragon Center-ohjelmis

to ei jostain syysté tue naytonohjainta, voit

ladataja kaynnistéa Live Update
toiminnon, jotta ndytdnohjaimen ajurit /

BIOS / firmware pysyviét ajan tasalla.
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Slovenscéina

Dansk |

Pakkens Indehold

(Kontakt din detailhandler, hvis noget mangler,

eller er beskadiget.)

1. Grafikkort.

2. Brugervejledning eller Hurtig guide
(afhzenger af produktet).

Systemkrav

1. PCI Express-kompatibelt bundkort med et
x16 grafiksiot med dobbelibredde.

2. En ska:rm med mindst et indgangsstik
tilsvarende udgar i pa dit grafikkort.

3. Mcrosoft® wandiws® 7, Windows® 10 eller
senere, eller Linux operativsystem (afhaengig
af produktet).

4. Mindst 1,5 GB tligeengellg plads pa
harddiskan.

Hjslpevaerktojer

14Philling: rDenne &k g
de fleste af installationer. En skruetraekker
med et magnetisk spids gar processerne
meget nemmere.

Hardwarelnstallation

1. Sluk for computeren og frakobl

anden ende ind indtil det sidder paplads i
slottet (du vii here et klik). Fastger
grafikkortbeslaget til kabinettet med skruer.

3. Tilslut alle ekstra PCle 6/8-bens stremstik.

4. Luk dIt computerkabinets bagslde og tlislut
stremkablet. Tilslut dit grafikkorts udgang til
din skeerm med et skeermkabel.

Softwarelnstallation

1.Taand for din computer og lad den starte dit
operationssystem op.

2. Abn en webbrowser, ga til www.msi.com og
ga till den for det g sharr
installeret.

. Klik pa “SUPPORT" for at fa et overblik over

drivere og hjsslpeprogrammer i dit specifikke
produkt.

a. Driver: Veslg operativsystem og download

driveren. Som alternativ kan du

downloade driveren direkte fra NVIDIA's
eller AMD's officielle websted (athaengig af
dit korts GPU).

Dragon Center: Download softwaren og

ﬁalg trinnene for at gennemfere

e

Abn derefter computsrkabmenet ved at
flerne ei
beslag pa kablneltals bagside der kan veera i
vejen for dit nye grafikkort.

*Hvis du udskifter et grafikkort, serg for at
holde grafikkortbeslaget pa plads og l@sn
forsigtigt skruerne. Frakobl derefter alle
ekstra PCle-stremstik pa kortet og fem

1. (Der krasves Microsoft®

Windows® 10 eller senere)

* For at styre grafikkortets LED-effekter,
ker farst Dragon Center-softwaren og
aktivér derefter Mystic Light-funktionen.

Efterbreender: Vaelg et passende

operativsystem og download det, falg

derefter trinnene for at gennemfigre
installationen,

[

forsigtigt kortet ved brug af frig
merne pa PCle-soklen pa bundkortet.

d. Li P! ing: Hvis dit grafikkort ikke
undersitottes af Dragon Center, kan du

2. Placer grafikkortet direkte over det tomme downloade og starte les-opdatemg for at
PCle-slot og tryk ferst den ene ende af kortet bevare dit ts mware
ind i slottet. Tryk forsigtigt men fast den opdateret.

/

P

Bosanski

Sadrzaj pakovanja

(Obratite se prodavcu ako nesto nedostaje iii je
osteceno.)

1. GrafiGka kartice.

2. Korisniéki priruénik ili brzi vodié (zavisi od

proizvoda).
Potreban sistem
1. PCI Express kompatibilna matiéna ploa sa

drugi kraj dok kartica potpuno ne ulegne u

utor (Gut cete klik). Pricvrstite nosa& graficke

kartice na kuciSte pomocu vijaka.

Spojite bilo koji dodatni PCle 6/8-pinski

prikljucak za napajanje.

. Zatvorite kuciste ragunara i spojite kabl za
napajanje. Spojite izlaz grafizke kartice sa
monitorom pomotu kabla ekrana.

[

IS

jednim g utorom x16
Sirine.
2. Monitor sa najmanje jednim ulaznim
om
konektorom na vasoj grafi ékol kartici,

3. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 ili
noviji, ili operativni sistem Linux (zavisi od
proizvoda).

4.Najmanje 1,5 GB slobodnog prostora na
tvrdom disku.

Pomoitmi alatiti

1. Odvijag sa kriznom glavom: Ovo se moze
koristiti u veéini montaza. Odvijac sa
magnetnom glavom znatno olak$ava proces.

Instalacija hardvera

1. Iskljucite raéunar | Izvucite kabl za napajanje.

Zatim otvorite kuciste racunara teko da
uklonite boénu plocu. Uklonite bilo koji nosaé
za pro3irenje na poledini kuéiita koji moZe
ometati vasu novu graficku karticu.

* Ako menjate graficku karticu, obavezno
drzlte drzaé graficka kartice na mestu |
pazljivo otpustite vijke. Zatim iskopcajte sve
dod: PCle @ za napajanje na
kartici i paZljivo uklonite karticu pomocu
kvaéice za oslobadanje na PCle prikljudku
na matiénoj plogi.

2. Postavite karticu direktno preko PCI

EXPRESS utora i umetnite prvo jedan kraj

kartice u nju. Polako ali temeljno pritisnite

. Ukljucite raéunar i pustite ga da se vas
operativni sistem pokrene.

-

2. Otvorite web preglednik, idite na
www.msi.com i idite na web stranicu grafitke
kartice koju ste instalirali.

3. Kllknite na "SUPPORT" (PODRSKA) da

biste videli pregled upravijaékih programa i
pomoctnih programa specifiénih za vag
proizvod.

a. Upravljacki program: Izaberite operativni
sistem i preuzmite upravljacki program.
Alternativho, moZete da preuzmete
upravljacki program direktno sa NVIDIA ili
AMD zvaniénog sajta (u zavisnosti od
GPU kartice).

c

korake za dovrSetak instalacije. (Zahteva

Microsoft® Windows® 10 ili noviju verziju)

* Da biste kontrolisali LED efiakte graficke
kartice, prvo pokrenite softver Dragon

Center, a zatim aktivirajte funkciju Mystic

Light.
Komora ja: Izaberite odi juéi
operativni sistem | preuzmite ga, a zatim
pratite korake da biste dovrSili instalaciju.
d- AZuriranje uZivo: Ako Dragon Center jo3
uvek ne podrzava va3u graficku karticu,
moZete da preuzmete i pokrenete
azuriranje uZivo da biste aZurirali
upravijacke programe / bios / firnware
graficke kartice.
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Dragon Center: Preuzmite softver i pratite
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Bbnrapcku

MSI Warranty Procedures and Conditions

The berms andm1diuors of MSI's wnanty desaibed herein adhere to the guidelines set forth by the
1& ("ACCC™), in addition to the aaplicatile provisions under

the Anmllan O:l'slmerLaw ("ACL')

Our goods comev  ith guarantees that annot be exduded under the Austrralian Consumer Law. You are

entitled to a replacematt or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably

fresec:able loss or damage. You are also entitied to have the goods repaired or replaced if the goods fail

to be of acceptale  quality and the failure does not amount to a major failure.

(1) Determination of the warranty period:

“The warranty period starts from the date you purchase the Product with valid invoice. If the last
day of the wamranty period is a national holiday, the followingday shall be the last day of the
wamanty period.

(2) i om-Incluced-Defect (CID):
If the problems or symptoms are complied with improper usage defined as Customer-Induced-
Defect (CID), shall nat be acept=1 in wamanty claim of the product set. MSI reserves the right o
determine whether the products are operated within the scope of praper usage.
(3) Limited warranty for software:
The software not pre-installed is not covered within the Product’'s warranty
THeompany assumes no responsibility for any software s.lbsequenny Instaled by the: customer
itsalfid any possible consequential brealdown ordamage .
(4) Sareen the problems by self-chedking:
 Please first review the User's Manual and contents of the Software CD induded with the Product:
The User $ Manual and Software CD provided by MSI containing a lot of infarmation about
product use. The manual we compose from user's perspective can answer many of your

1
Pakkeinnhold sporet farst. Trykk inn den andre enden fast, Vsebina paketa pritisne drugi konec, dokler ni popolnoma Sadrzaj pakiranja (But éete kik). Vijcima priévrstite drza& graficke aRRNE 4 B LAEEYE RN, A YRS ;:::;:t:a:uze ":::::::::pmaeq 8 pobHo, nu;;ﬁ)?::“r;?:z;:;aan:"y;:: :I::n‘; ;::a;i: pranma“)
(Kontakt forhandleren hvis noe mangler eller er men forsiktig inntil den sitter godt pa plass i (Posvetuijte se s prodajalcem, &e karkoli vstavljen v rezo (zasliSali boste klik). Pritrdite (Ako neki dijelovi nedostaju ili su oteéeni, obratite kartice na vase kuciste. 555 4 BIWRER. ’ :
skadet.) sporet (du vil here et klikk). Fest grafikkortete manjka ali je po8kodovano.) nosilec graficne kartice na ohigje z vijaki. se svom prodava&u.) 3. Spojite sve dodatne PCle 6/8-pinske naponske (gﬁ? R, MARSME-F S 0EHEE) —— il B :Krop:;“ﬂ:: r:::nm © noepengHo.) :;n:;g:g:::ﬁt::ra L SR e

N 1. Grafikkort. brakett pa kabinettet med skruene. 1. Grafi€na kartica. 3. Prikljuglte vse dodatne 6/8-pinske napajalne 1. Grafigka kartlca. prikljucke. o . 1. BRF N Edd 2. PLKoBOACTEO 33 NOTREGUTENR Wi KpaTko 3.Canpwere scuis fomunuTensu PCle
2. Brukerhandbok eller hurtigguide (avhenger 3. Koble til eventuelle ekstra PCle 6/8-pinners 2. Uporabniski prirognik ali Hitri vodi& (odvisno prikljuzke PCle. 2. Korisnicki prirucnik ili Kratki vodic (ovisno o 4. Zatvorite kuciste ragunala i ukljudite naponski 2. AFEF R (LI SA 1) 1. DO 36 A MR A @ ror 6/B-LuchTOBM U3BOAN 33 3AXPaHBAHE.
av produktet). stromkontakt. _ od izdelka). 4. ::P?:I :ihiﬁie flai;“of:lﬂtz';"k::r“g‘;'ka:?éﬁm proizvodu). kabel. Spojite izlaz glaﬁel(:elzanlcs s vadim REBR 2. BIREAIEEIRIE | WHEA MS| MER K ] = 4. 3ateoperte o6paTHo mpn.):ger;‘a HOMNIOTBPA ¥
kabel. . m
Systemkrav 4. Lukk daiamaskzk;l:nsllsl og plugg inn u SIster!\ska zahteve . ka:’tiole e mlgna Zahtjevi sustava i . 1. f¢M— @R _EPCI Express x 165 M E EA 835 (www.msi.com) , iBBURFRREN 1. CvamecTuma ¢ PCI Express AbHHa nnatka ¢ WEXORa HB MPaDIHATS KapTa KM MOHHTOPE G
1. PCI Express-kompatibelt hovedkort med ett o ‘.’ (:us“j v 1. Matiéna plo&&a, zdruljiva s PCI Express, z o o J 1. MatiZna plo&a sukladna standardu PCI Exp! 1. Ukijucite ragunalo | pridekaite d - iR, EREESER. m::::ovxmaa rpachuuHa wapTa c ABoAHa watian 3a AMCNGii.
16-grafikkspor i di Itbredde. N e : eno grafiéno rezo x16 dvojne Sirine. itev prog s jednim utorom za graficku karticu dvostruka - Ukijucite raunalo i pricekajte da se podigne _ 5
2. En skle"'n mz:rr'"l:;b :n ::datzkontsk( o Programvareinstallering 2. Monitor z vsaej enim vhodnim prikljutkom, ki | 1. Vklopite ratunalnik in dovolite namestitev v Sif'ine x16. g i v operativnl sustav. 2 XM—ER LRBRFHENEEREH INE "ir!J VEREEDNHRA TEDRK 2. MowuTop ¢ nou::avln BxoneH - Wncranupane ::r:;m“ 4 oz:ﬂ sere na sapean
med pa 1. Sia pa datamaskinen og la den starte opp je den izhodnemu prikijucku vage operacijskl sistem 2. Monitor s barem jednim ulaznim prikijugkom koji| 2 Otvorite web-preglednik, idite na www.msi.com BHMRR. 4 MR TTR®M, THTE, Bawara rpacuuna kapTa. . " oriepaumonHara ciicrewa.
grafikkortet. operativsystemet. grafiéne kartice. 2 Odprite s_pletnl_brsk;l;lk. 95*‘:'9( "am odgovara izlaznim prikljuécima vase graficke 'mpm"am;f’r web-stranicu grafitka kartice koju 3. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 a. HBER: MARSBNERRR YT 3, O Mi 7, | 2.Otsoperte ye6 6paysbp, oTunete Ha agpec
3. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 ell 2. Apne en nettleser, ga til www.msi.com og ga 3. Operacijski sistem Microsoft® Windows® 7, www.msi.com in podite na spletno stran kartice e ugradill . . i REHER, SETUE NVIDIA £ Wind ows® 10 wsiu no-Hosa nnw Linux (a WWW.MSi.cOm, GNeA KOeTO oTMaeTe Ha yeb
se“::rse evsr:(uelutv;st Linux-op:r”aslivsys?e:\r til netisiden for g‘aﬂg:k ortet du har inst: al‘l)grg Windows® 10 ali novejsi, ali operacijski grafi€ne kartice, ki ste jo namestili. 3.0 ivni sustav Windows® 7, 3. Klukmte .S!JPPORT' (,Podrika”") za prikaz AL, RinuxtERREE (RRMERTE) AMD BS i GTREDER. 3aBUCUMOCT OT npoayKra). ;:;rp::‘uuara Ha rpadmyHaTa wapra, KosTo cTe
(evhenger av produldat), e e 4 ﬂsiem I]i:usx e > ::::Ir::(esnr? E:;?:v;&:: ot v el Windowe® 10 8 novil. B cpem sustav Linx | - Ty veluinih programe 22 g 4. B1.5 coN TABUSH, b. Dragon Center: S5t RBLAIMER R 4Hahuano 158 " | 3. Uipawiere supxy SUPPORT (omapuwsa) aa
4. Minst 1,5 GB tilgjengelig harddiskplass. drivere og verktay for ditt beste produkt. - Najman 1. prostora na trdem disku, . : oo " (ovisno o proizvodu). s X ) - ) i npernen Ha Drivers (Apaiisepu) v Utilities
H Olengelo harddsipiass a. Driver: Velg operativsystem og last ned Pomozna orodja el Cal Tl 4. Najmanje 1,5 GB slobodnog prostora na disku. e WEHTR e et UL DL L] (Mlowowlyin rparpase) "“wﬂzo sa saun
]el?everktﬂy . driveren. Altemativt kan du laste ned 1. lzvija& Phillips: Uporabite ga lahko za ve&ino prenesite gonllpllf. Druga moznost je, da Pomoéni alati sustav IApreuzmIte lfprayl]a‘.kl program. . . Window® 10 {ERR#E). 1. Kpucrata orsepTka: Ts MOXe Aa e U3NON3Ba 3a NPOAYKT.
1. Stjernetrekker: Dette kan brukes til 4 gjere o e DA ST napeljave. Izvijat z magnetno glavo zelo prenesete gonilnik neposredno z uradne X § SR . Altemativno, upravijacki program mozZete 1. TFREBTF: ERENBEH BHES A * ERFSBURFMN LED B3, Wn M38LPIBAHE HA NO-TONAMATA YACT OT MOHTaxa. a.
mesteparten av installeringen. En skrutrekker Ygren irexie As eller s iz . spletne strani NVIDIA ali AMD (odvisno od % Odv“?‘?s kriznom glavom: 9"’1 e B.!ﬂi dovoljan preuzeti izravno sa sluzbenih web-stranica o ALLRIZBEERM DHENRMKETF. OTBEpTKA C MarHWTHA rNaBa 3HAYUTEIHO YNecHs W usTerneTe apaiisepa. AnTepHaTMBEH
med hode gjor p - offisielle netisted (avhengig av kortete olajsa celoten postopek. GPU kartice) za veéinu postupaka ugradnje. Odvijag s NVIDIA i AMD (ovlsno o GPU-u vaga Dragon Center " BIRL Mystic Light Sha 88 npoysca: BapUEHT © A2 USTErNUTE APaBEPa AMPEKTHO
J enkiere. GPU), . ’?te" jne op b. Dragon Center: Prenesite programsko magnetskom glavom dodatno olak&ava proces. graficke kartice). neRR . . MoHTax Ha xapayepa :TM!}?’(:;":;T"ZL”, ,chef_r :vg;j :‘;’ IE:,AT:T’:)'_
Maskinvarelnstallasjon b. Drago.n Center: Last ned programvaren og 1 napajaini opremo in sledite navodilom za dokong&anje Ugradnja hardvera b. Dragon Center: Preuzmite softver i slijedite 1. MEARARRDERBERS , YR THEE c. Afterburner: BSEIRBRNERREE , T 1. U3knio4eTe HOMMIOTHPA U u3BaseTe b. Dragon Center: Wsternere cocbryepa n
A " [— felg tnnnepe fora ml!fnre Installeringen. kabel. Nato odprite ohlé]a ra&unalnika, tako " (Zahteva Mi v 1. Iskljucite raGunalo i odspojite naponska kabele. korake za dovrSenje instalacije. (Za . BNFREBRERMIT, NI BEESBMRERN, saxpanBawvna na6en. Cneq ToBa oTaopere crienBaiiTe CTbNKATE, 32 a 3aBBPLUNTE MHCTA
. av datamaskinen og plugg (Krever Microsoft® Windows® 10 eller da odstranite stransko ploS¢o. Odstranite 10 ali novejai Zatim otvorite kuéiSte ragunala skidanjem Microsoft® Windows® 10 ili noviji . . = KOpryca Ha KOMNIOTLPa, KATO NpamaxHeTe ( ce Mi i
tromkabel tier apner di i i i i%) i) MR A+ SRR TR T RR d. Live Update: ¥ RURFF X%
strom abg S0 F)ere er apner du seners) e _"325'"“’9“5 "05'!°9 v zadnjem delu * Za nadzor uéinkov LED grafiéne kartice bogne stranice. Uklonite sve drzace na straZnjoj * Za upravijanje LED ir na . iy e = e AT FRRE LREE crpaHu4Hus neHen. MNpemaxveTe Bﬂﬂ-_ ;IO WNU NO-HOBA BEPCHS)
datamaskinkabinettet ved 4 fleme * For & kontrollere grafikkortets ohisja, ki lahko ovirajo vaSo novo grafiéno , najprej zazenite -amsko opremo stranl kuéista kojl bl mogll smetatl postavijanju afitkoj kartici okrenite softver ELRERMTF , WERTERRRN LR Lot otalor HacT na 3a pa ynpasnsBaTe CeeTOAMOAHATE eheKTi
sidepanelet. Fjem eventuelle utvidelsesbra- LED-effekter ma du kjere Dragon kartico. Dra];:n Center in ::togn sktlvlra?ts novegrafitke kartice. g; agonJCen(er Tzoa:m aktivirajte funkciju R#k. IR PCle 6/8-pin MIFEH (B AR T AR F DR/ BIOS/K HOpIiyca, KOSTO MOXke fia Griokvpa HoeaTa Ha rpad uag;:t,anbpso Tec
it il e iuie i = ' . a jon r, Ch KOBTO aKTMBu
N ketter p4 baksiden av kabinettet som kan Center-programvaren farst og deretter Ce zamenjujete graficno kartico, se funkcijo Mystic Light. * Ako zamjenjujete grafitku karticu, oprezno Mystic Light. + -5 %EH) , BT PCl Expross M+ ", :i::’:‘;:ie‘:z: e ”paﬁry:zyuuxmagma Mystic ngah’:l (Baroraia
. Kere for‘det nye grafl - aktivere Mystisk lys-funksjonen. preprﬁaﬁa, da dm.lte nngllec graf.l.éne . c. Afterburner: Izberite ustrezen operacijski pridrzavaijte drzag graficke kartice i paZljivo c. Afterbumer: Odaberite odgovarajuci B, YERBETE. npuabpxaiiTe ckobaTa Ha rpacmuHaTa kapTa BeT/mHa).
Hvis du skifter ut grafikkortet, ma du serge c. Afterburner: Velg og last ned det aktuelle kartice na mestu in previdno odvilte vijake. sistem in ga prenesite, nato pa sledite otpustite vijke. Potom iskljuite sve dodatne operativni sustav i preuzmite softver, zatim 2. # MR BB PCl Express S5l | Si6— HE MSCTO W BHUMETENHO pasxnabere c. Afterburner: UsGepete cuoTeerHata
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